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§ 2. Rozporzgdzenie wchodzi w zycie z dniem ~glo-
szenia.

rodowych w Gdansku i Olsztynie — w drodze
zarzgqdzen oglaszanych w Dziefinikach Urzedo-
wych Wojewodzkich Rad Narodowych w Gdan-

sku i Olsztynie", Minister Zeglugi: J. Burakiewicz
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ROZPORZADZENIE MINISTRA ZEGLUGI
"z dnia 30 stycznia 1968 r.

zmieniajgce rozperzadzenie w sprawie pomiaru statkéw morskich.
J . - \
Na podsta\\'ie art. 35 Kgdeksu morskiego (Dz. U.z 1961 r.
. Nr 58, poz. 318) zarzadza sie, co nastepuje: § POLISH TONNAGE CERTIFICATE",
_ : b) klauzula rozpoczynajgca sig od wyrazow
§ 1. W rozporzqdzeniu Ministra Zeglugi z dnia 16 paz-
dziernika 1964 r. w sprawie pomiaru statkow morskich
(Dz. U. Nr 40, poz. 275) “prowadza sie nastepujgce zmiany:
1) wi§b:
a) w ust. 1 po wyrazach ,w dnlu 10 . czerwea: 1947 1.’
dodaje sie wyrazy ,zrewidowanej ‘'w Oslo w dmu
21 maja.1965 r.”,
b) dodaje sie nowy ust. 2 w brzmieniu: ‘
w2. Tekst przepisow pomiarowych, uw'zglégniajqcy
wszystkie obowigzujgce Polske zmiany, publiku-
je w swoim wydawnictwie organ pomiarowy.",
c) dotychczasowy ust. 2 otrzymuje kolejng numera-
cje 3;
2) § 10 otrzymuje brzmienie:
.§ 10. 1. Ustala sie nastepujace wzory $wiadectw po-

brzmienie:

«Stwierdza sie, ze wymieniony statek zostal
pomierzony zgodnie z polskimi przepisami
pomiarowymi oraz Ze jego pojemnosé we-
dlug prawidla . . ., wymienionych przepisow
zostala podana w niniejszym $§wiadectwie.
Swiadectwo pozostaje w mocy do dnia .. . .
This is to certify that the above-named ship
has been measured in conformity with the
Polish regulations for tonnage measurement
of ships and that her tonnage under Ru-
le ... of the said regulations is as stated
in this tonnage certificate. This certificate
remains in force until the. . . .. »

L POESKIE SWIADECTWO POMIAROWE

“Stwierdza: sie; 26 |5 % ohix 4 » otrzymuje.

miarowych:

1) miedzynarodowe $wiadectwo pomiarowe —
dla statkéw, pomierzonych zgodnie z pra-
widlem I przepiséw pomiarowych — okre-

3) w§ 11 ust, 2 wyraz ,.specjalne”'zastepuje sig wyrazem

Formularz tego $wiadectwa powinien byé wy-
drukowany na papierze koloru niebieskiego.";

wpolskie';

Slone w zalqczniku nr 1 do przepiséw po- 4) w § 13 ust. 2 wyraz ,specjalnego” zastepuje sig wyra-
miarowych;” zem ,polskiego"; .

2) mlqdzynarodgwe $wiadectwo pomlarowe FL 5} w § 19 ust, 2 wyraz ,.specjalne" zaste;puje SIQ wyra'?.em
dla statkéw, pomierzonych zgodnie z pra-' npolskie";
widlem 1 przepiséw pomiarowych, oznako- 6) w § 37 ust. 1 dodaje si¢ na koncu wyrazy ,z uwzgled-
wanych znakiem pomiarowym ponizej zna- nieniem przepisu § 37a.”
ku wolnej burty — okreélone w zalaczni- 7) po § 37 dodaje sig nowe §§ 37a i 37b w brzmieniu:

ku nr 1A do przepis6w pomiarowych;
3) miedzynarodowe $wiadectwo pomiarowe —
dla statkow, pomierzonych zgodnie z pra-

widlem I przepiséw pomiarowych, oznako- .

wanych znakiem/ pomiarowym na jednym
poziomie ze znakiem wolnej burty — okre-
$lone w zalgczniku nr 1B do przepiséw po-
miarowych;

4) miedzynarodowe $wiadectwo pomlamwe —
dla statkéw pomierzonych zgodnie z pra-
widlem II przepiséw pomiarowych — okre-
$lone w zalgczniku nr 2 do przepiséw po-
miarowych;

5) polskie §wiadectwo pomiarowe wystawiane
wedlug wzoréw wymienionych w punk-
tach 1—4 ze zmianami okreslonymi w ust. 2;

6) uproszczone S$wiadectwo pomiarowe okre-
$§lone w zalgczniku nr 4 do rozporzgdzenia;

7) tymczasowe $wiadectwo pomiarowe okre-
§lone w zalgczniku nr 5 do rozporzgdzenia.

W kazdym polskim swiadecthe pomiarowym

(ust. 1 pkt 5): |

a) naglowek $wiadectwa otrzymuje brzmienie:

«8 37a. 1.

Waine $wiadectwo pomiarowe statku, na kto-
rym otwory pomiarowe w nadbudéwkach zeo-
staly zamkniete na stale (zlikwidowane), po-

winno by¢ zaopatrzone przez organ pomiaro-

wy W nastepujgcg klauzule:

«Otwory pomiarowe tego statku zestaly zli-
kwidowane w mys$! zalecenia Migdzyrzadowej
Morskiej Organizacji Doradczej o traktowaniu

' pokladéw ochronnych oraz innych pomiesz-’

czen ,otwartych!” — pojemnos$é statku pozo-
staje bez zmiany. ‘
The tonnage openings on this ship have been

" dispensed with in accordance with the Inter-

Governmental Maritime Consultative Organi-
zation's recomendations on the treatment of
shelter-deck and other ,,open" spaces without
amendment to the tonnage of the ship.»

Wazne Swiadectwo pomiarowe statku, na kto-
rym otwor pomiarowy w pokladzie oraz otwo-
1y pomiarowe- w nadbudéwkach zostaly zam-
knigte na state (zlikwidowane), a na jego bur-
tach zostal umieszczony na poziomie znaku
wolnej burty znak pomiarowy, powinno byé
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zaopatrzone przez organ pomlarowY W naste-
pujgca klauzule:
«Otwory pomiarowe tego statku zostaly zli-
kwidowane w mysl zalecenia Miedzyrzagdowej
Morskiej Organizacji Doradczej o traktowa-
niu pokiadow ochronnych oraz innych pomiesz-
czen ,otwartych” — pojemno$¢ statku pozo-
~ staje bez zmiany. Na poziomie najwyzszego
ramienia znaku wolnej burty zostal umiesz-
; czony znak pomiarowy (. . . mm ponizej linii
pokiadowej).

The tonna,e openings on this ship have been :

dispensed with in accordance with the Inter-
Governmental Maritime Consultative Organi-
zation's recomendations on the treatment of
shelter-deck and other ,,open” spaces without

. amendment to the tonnage of the ship. The

tonnage mark has accordingly been marked
level with the uppermost line of the load
line grid (. . , mm below the deck line).»

§ 37b. Organ ‘pomiarowy moze bez dokonywania  do-
datkowego pomiaru wystawi¢ $wiadectwo po-
miarowe przewidziane w § 10 ust. 1 pkt 2 dla
posiadajacego wazne $wiadectwa pomiarowe
statku ochronnopokiadowego, na ktérym otwor

Poz. _2§

w nadbudéwkach =zostaly zamknigte na stale
(zlikwidowane) i na ktoérego burtach ponizej
znaku wolnej burty zostal umieszczony znak
pomiarowy, wpisujac do takiego $wiadectwa -
dane techniczne z posiadanych przez statek
Swiadectw pomiarowych i zaopatrujac je w na-
stepujaca klauzule: :

«Otwory pomiarowe tego statku zostaly zlikwi-
dowane w mys$] zalecenia Migdzyrzqgdowej, Mor- -
skiej Organizacji Doradczej o traktowaniu po-
kiadéw ochronnych oraz innych pomieszczen .

* nolwartych"., Wykazane pojemnosci nie rdinig

sie od ustalonych poprzednio dla tego statku.
The tonnage openings on this ship have been
dispensed with in accordance with the Inter-
Covernmental Maritime Consultative Organiza-
tion’s recomendations on the treatment of shel-
ter-deck and other ,epen’ spaces. The tonnages
shown are unaitered from those previously as-
- signed to the ship».";

8) tracq moc zalgczniki nr 1—3 do rozporzqdzema

§ 2. Rozporzgdzenie wchodzi w zycie z dniem oglo-

pomiarowy w pokladzie oraz otwory pomiarowe Minister Zeglugi: Y. Burakiewicz

- Reklamacje z powodu niedoreczenia poszczegélnych numerow wnosi¢ naleiy do Administracji Wydawnictw Urzedu Rady Mi-

nistréw (Warszawa 34, ul. Powsinska 69/71 — skrytka pocztowa nr 3) w terminie 10 do 15 dni po olrzymaniu nastepnego ko-
1 lejnego numeru.

Oplata za prenumerate Dziennika Ustaw wynosi: rocznie 75— 2z, polrocznie 45— zh

Oplata za prenumer’ate zalacznika do Dziennika Ustaw wynosi: rocznie 45— zl, polrocznie 27,— ziL

Prenumerate mozna zglasza¢ tylko na okres roczny (od 1.I) lub na okres potroczny (od 1.I do 1.VII). Oplata powinna by¢ uisz-
czona co najmniej na miesigc przed okresem prenumeraty, a wiec za okres roczny lub za I polrocze — do dnia 30 listopada, za
11 polrocze — do dnia 31 maja. Do abonentow, ktorzy oplacg prenumerate po tych terminach, wysylka pierwszych. numeréow do-
konana zostanie z opoznieniem. Oplata za prenumerate powinna byé¢ dokonana prvelewem"lub trzyodcinkowym przekazem pocz-
towym na konto Adininistracji Wydawnictw Urzedu Rady Ministréw w Narodowym Banku Polskim, IV Oddzial Miejski, Warsza-
wa, nr 1528-91-803, cz. 05, dz. 40, § 52. Rachunkow za prenumerate nie wystawia sie. Na odcinku wplaty nalezy podaé¢ dokiadna
nazwe instytucji (bez skrotow), nazwe i numer doreczajacego urzedu pocztowego (jak Warszawa 10, Poznan 3 itp.), powiat, ulice,
nr domu, nr skrytki pocztowej oraz ilo$¢ zamawianych egzemplarzy Dziennika Ustaw.

Pojedyncze egzemplarze Dziennika Ustaw nabywa¢é mozna w punktach sprzedazy w Warszawie: Al. I Armifi Wojska Polskie-

gu 2/4, ,Dom Ksiazki" — Ksiegarnia Prawno-Ekonomiczna — ul. Nowy Swiat 1, kiosk ,Domu Ksigzki” w gmachu sadow — al. Gen.

Swierczewskiego 127, w kasach Sadow Wojewodzkich w: Bialymstoku,” Katowicach, Kielcach, Koszalinie, Eodzi, Olsztynie, Opolu,

Rreszowie, Wroclawiu | Zielonej Gorze oraz w kasach Sadow Powiatowy¢h w: Bydgoszczy, Bytomiu, Cieszynie, Uzgstochowie,

Gdansku, Gdyni, thicach Kaliszu, Krakowie, Lublinie, Nowym Sgczu, Ostrowie Wlkp., Poznaniu, Przemyslu, Raciborzu, Rado-
miu, Szczecinie, Tarnowie, Toruniu i Zamosc;u

Redakcja: Urzad Rady Ministrow — Biuro Prawne, Warszawa, al. Ujazdowskie 1/3.

Administracja: Administracja Wydawnictw Urzedu Rady Ministrow, Warszawa 34, ul. Powsinska 69/71 (skrytka pocztowa nr 3).

Tloczono z polecenia Prezesa Rady Ministrow w Zakladach Graficznych ,, Tamka". Zakl nr 1. Warszawa, ul. Tamka 3.
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